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Perfetto passivo latino

Un simpatico repertorio di tabelle con la coniugazione passiva dei verbi latini.La pagina offre tabelle dettagliate per la coniugazione passiva dei verbi latini in vari tempi e modi, (indicativo presente, imperfetto, futuro, perfetto, piuccheperfetto, futuro anteriore, congiuntivo presente, imperfetto, perfetto, piuccheperfetto, imperativo e infinito).
Indicativo Presente Passivo amaris moneris legeris audiris amatur monetur legitur auditur amamur monémur legimur audimur amamini monémini legimini audimini amantur monentur leguntur audiuntur Indicativo Imperfetto Passivo amabar monébar legébar audiebar amabaris monéebaris legebaris audiebaris amabatur monebatur legebatur
audiébatur amabamur monébamur legéebamur audiebamur amabamini monébamini legébamini audieébamini amabantur monébantur legébantur audiébantur Indicativo Futuro Passivo amabor monéebor legar audiar amaberis monéberis legéris audiéris amabitur monebitur legétur audietur amabimur monébimur legémur audiémur amabimini
monebimini legémini audiemini amabuntur monebuntur legentur audientur Indicativo Perfetto Passivo amatus sum monitus sum léctus sum auditus sum amatus es monitus es lectus es auditus es amatus est monitus est lectus est auditus est amati sumus moniti sumus léctl sumus auditl sumus amati estis moniti estis lectl estis auditi estis amati sunt
monitl sunt léctl sunt auditi sunt Indicativo Piuccheperfetto Passivo amatus eram monitus eram léctus eram auditus eram amatus eras monitus eras leéctus eras auditus eras amatus erat monitus erat lectus erat auditus erat amati eramus monitl eramus léctl eramus auditi eramus amati eratis moniti eratis 1écti eratis auditl eratis amati erant moniti
erant lectl erant auditi erant Indicativo Futuro Anteriore Passivo amatus ero monitus ero lectus ero auditus ero amatus eris monitus eris lectus eris auditus eris amatus erit monitus erit lectus erit auditus erit amati erimus monitl erimus lectl erimus auditl erimus amati eritis moniti eritis lecti eritis auditl eritis amati erunt moniti erunt lecti erunt auditl
erunt Congiuntivo Presente Passivo ameris monearis legaris audiaris améetur moneatur legatur audiatur amemur moneamur legamur audiamur amémini moneamini legamini audiamini amentur moneantur legantur audiantur Congiuntivo Imperfetto Passivo amarer moneérer legerer audirer amareéris moneéreris legereris audireris amaretur moneretur
legeretur audiretur amarémur moneremur legeréemur audiremur amaremini moneremini legerémini audirémini amarentur monérentur legerentur audirentur Congiuntivo Perfetto Passivo amatus sim monitus sim lectus sim auditus sim amatus sis monitus sis lectus sis auditus sis amatus sit monitus sit lectus sit auditus sit amati simus moniti simus
lectl simus auditl simus amati sitis monitl sitis lecti sitis auditi sitis amatl sint moniti sint 1€cti sint auditi sint Congiuntivo Piuccheperfetto Passivo amatus essem monitus essem lectus essem auditus essem amatus esses monitus essés lectus essés auditus essés amatus esset monitus esset lectus esset auditus esset amati essémus moniti essémus lectl
essemus auditl essémus amati essetis monitl essetis lecti essetis auditl essetis amati essent moniti essent 1ecti essent auditl essent Imperativo Presente Passivo amare moneére legere audire amamini monémini legimini audimini Infinito Passivo amatum esse monitum esse lectum esse auditum esse I verbi passivi-Versioni di Latinoll latino si differenzia
in maniera significativo dall'italiano quando si tratta di formare la diatesi passiva: in italiano, il passivo si forma utilizzando 1'ausiliare essere + il participio passato del verbo attivo (esempio: io vedo = io sono visto). In latino, invece, si utlizza una coniugazione propria (esempio: io leggo = ego lego / io sono letto = ego legor). I verbi latini hanno quattro
coniugazioni passive: -ari/-éri/-i/-iri.In questa pagina trovi la coniugazione di tutte le quattro coniugazioni passive dei verbi regolari.Occhio ai falsi amici: laudatus sum non significa sono lodato, bensi fui lodato!Se cerchi i verbi attivi vai a questa pagina.Se ti piace il progetto, sostienilo!La prima coniugazione passiva (-ari).Il verbo laudor, -aris, laudatus
sum, -ari (= essere lodato)INDICATIVOIndicativo presente (ego laudor = io sono lodato)Traduce l'indicativo presente italianoego laudorio sono lodatotu laudaristu sei lodatoillelaudaturegli & lodatonos laudamur noi siamo lodativos laudaminivoi siete lodatiilli laudanturessi sono lodatilndicativo imperfetto (ego laudabar = io ero lodato)Traduce
l'indicativo imperfetto italianoego laudabar io ero lodatotu laudabaristu eri lodatoillelaudabaturegli era lodatonos laudabamur noi eravamo lodativos laudabaminivoi eravate lodatiilli laudabanturessi erano lodatilndicativo futuro semplice (ego laudabor = io saro lodato)Traduce il futuro semplice italianoego laudabor io saro lodatotu laudaberistu
sarai lodatoillelaudabituregli sara lodatonos laudabimur noi saremo lodativos laudabiminivoi sarete lodatiilli laudabunturessi saranno lodatilndicativo perfetto (ego laudatus sum = io fui lodato)Traduce l'indicativo passato prossimo, passato remoto e trapassato remoto italianiego laudatus sumio fui lodato / io sono stato lodato / io fui stato

lodatotu laudatus estu fosti lodato /tu sei stato lodato / tu fosti stato lodatoillelaudatus estegli fu lodato /egli & stato lodato /egli fu stato lodatonos laudati sumusnoi fummo lodati / siamo stati lodati / fummo stati lodativos laudati estisvoi foste lodati / siete stati lodati / foste stati lodatiilli laudati suntessi furono lodati / sono stati lodati / furono stati
lodatilndicativo piuccheperfetto (ego laudatus eram = io ero stato lodato)Traduce l'indicativo trapassato prossimo italianoego laudatus eramio ero stato lodatotu laudatus erastu eri stato lodatoillelaudatus erategli era stato lodatonos laudati eramus noi eravamo stati lodativos laudati eratisvoi eravate stati lodatiilli laudati erantessi erano stati
lodatiIndicativo futuro anteriore (ego laudatus ero = io saro stato lodato)Traduce l'indicativo futuro anteriore italianoego laudatus eroio saro stato lodatotu laudatus eristu sarai stato lodatoillelaudatus erit egli sara stato lodatonos laudati erimus noi saremo stati lodativos laudati eritisvoi sarete stati lodatiilli laudati eruntessi saranno stati
lodatiCONGIUNTIVOCongiuntivo presente (ego lauder = che io sia lodato)Traduce il congiuntivo presente italianoego lauderche io sia lodatotu lauderische sia lodatoillelaudeturche sia lodatonos laudemur che noi siamo lodativos laudeminiche voi siate lodatiilli laudenturche essi siano lodatiCongiuntivo imperfetto (ego laudarer = che io fossi
lodato)Traduce il congiuntivo imperfetto italianoego laudarer che io fossi lodatotu laudarerische tu fosti lodatoillelaudareturche egli fosse lodatonos laudaremurche noi fossimo lodativos laudareminiche voi foste lodatiilli laudarentur che essi fossero lodatiCongiuntivo perfetto (ego laudatus sim = che io sia stato lodato)Traduce il congiuntivo passato
italianoego laudatus simche io sia stato lodatotu laudatus sische tu sia stato lodatoillelaudatus sitche egli sia stato lodatonos laudati simus che noi siamo stati lodativos laudati sitische voi siate stati lodatiilli laudati sintche essi siano stati lodatiCongiuntivo piuccheperfetto (ego laudatus essem = che io avessi lodato)Traduce il congiuntivo trapassato
italianoego laudatus essemche io fossi stato lodatotu laudatus essesche tu fossi stato lodatoillelaudatus essetche egli fosse stato lodatonos laudati essemus che noi fossimo stati lodativos laudati essetische voi foste stati lodatiilli laudatis essentche essi fossero stati lodatiINFINITOInfinito presentelaudari (= essere lodato)Infinito perfettolaudatum, -a, -
um (= essere stato lodato)Infinito futurolaudatum iri (=essere per essere lodato)IMPERATIVOPresentelaudare (sii lodato)laudamini (siate lodati)Futurolaudator (sia/sara lodato)laudantor (siano/sarete lodati)PARTICIPIOPresenteLaudatus, -a, -umFuturoLaudandus, -a, -um (che € da lodarsi)La seconda coniugazione passiva (-éri).Il verbo moneor, -eris,
monitus sum, -eéri (= essere ammonito)INDICATIVOIndicativo presente (ego moneor = io sono ammonito)Traduce l'indicativo presente italianoego moneorio sono ammonitotu moneristu sei ammonitoillemoneturegli € ammonitonos monemur noi siamo ammonitivos moneminivoi siete ammonitiilli monenturessi sono ammonitilndicativo imperfetto (ego
monebar = io ero ammonito)Traduce l'indicativo imperfetto italianoego monebar io ero ammonitotu monebaristu eri ammonitoillemonebaturegli era ammonitonos monebamur noi eravamo ammonitivos monebaminivoi eravate ammonitiilli monebanturessi erano ammonitilndicativo futuro semplice (ego monebor = io sardo ammonito)Traduce il futuro
semplice italianoego monebor io sard ammonitotu moneberistu sarai ammonitoillemonebituregli sara ammonitonos monebimur noi saremo ammonitivos monebiminivoi sarete ammonitiilli monebuntur essi saranno ammonitilndicativo perfetto (ego monitus sum = io fui ammonito)Traduce l'indicativo passato prossimo, passato remoto e trapassato
remoto italianiego monitus sumio fui ammonito / io sono stato ammonito / fui stato ammonitotu monitus estu fosti ammonito /tu sei stato ammonito / fosti stato ammonitoillemonitus estegli fu ammonito /egli e stato ammonito / fu stato ammonitonos moniti sumus noi fummo ammoniti/ siamo stati ammoniti / fummo ammonitivos moniti estis voi foste
ammoniti/ siete stati ammoniti / foste stati ammonitiilli moniti suntessi furono ammoniti/ sono stati ammoniti /furono stati ammonitilndicativo piuccheperfetto (ego monitus eram = io ero stato ammonito)Traduce l'indicativo trapassato prossimo italianoego monitus eram io ero stato ammonitotu monitus erastu eri stato ammonitoillemonitus erategli era
stato ammonitonos moniti amus noi eravamo stati ammonitivos moniti eratisvoi eravate stati ammonitiilli moniti erantessi erano stati ammonitilndicativo futuro anteriore (ego monitus ero = io saro stato ammonito)Traduce 1'indicativo futuro anteriore italianoego monitus ero io saro stato ammonitotu monitus eristu sarai stato ammonitoillemonitus
eritegli sara stato ammonitonos moniti erimus noi saremo stati ammonitivos moniti eritisvoi sarete stati ammonitiilli moniti eruntessi saranno stati ammonitiCONGIUNTIVOCongiuntivo presente (ego monear = che io sia ammonito)Traduce il congiuntivo presente italianoego monearche io sia ammonitotu monearische tu sia ammonitoillemoneaturche
egli sia ammonitonos moneamur che noi siamo ammonitivos moneaminiche voi siate ammonitiilli moneanturche essi siano ammonitiCongiuntivo imperfetto (ego monerer = che io fossi ammonito)Traduce il congiuntivo imperfetto italianoego monerer che io fossi ammonitotu monererische tu fossi ammonitoillemonereturche egli fosse

ammonitonos moneremur che noi fossimo ammonitivos monereminiche voi foste ammonitiilli monerenturche essi fossero ammonitiCongiuntivo perfetto (ego monitus sim = che io sia stato ammonito)Traduce il congiuntivo passato italiano.ego monitus simche io sia stato ammonitotu monitus sis che tu sia stato ammonitoillemonitus sitche egli sia stato
ammonitonos moniti simus che noi siamo stati ammonitivos moniti sitische voi siate stati ammonitiilli moniti sintche essi siano stati ammonitiCongiuntivo piuccheperfetto (ego monitus essem = che io fossi stato ammonito)Traduce il congiuntivo trapassato italianoego monitus essem che io fossi stato ammonitotu monitus essesche tu fossi stato
ammonitoillemonitus essetche egli fosse stato ammonitonos moniti essemus che noi fossimo stati ammonitivos moniti essetische voi foste stati ammonitiilli moniti essentche essi fossero stati ammonitiINFINITOInfinito presentemoneéri (= essere ammonito)Infinito perfettomonitum esse (= essere stato ammonito)Infinito futuromoniturum iri (=essere
per essere ammonito)IMPERATIVOPresentemonere (sii ammoniato)monemini (siate ammoniti)Futuromonetor (sii ammonito/sarai ammonito)monentor (siano ammoniti/saranno ammoniti) PARTICIPIOPresentemonitus, -a, -umFuturomonendus, -a, -umLa terza coniugazione passiva (-i).I1 verbo legor, -eris, lectus sum, legi (= essere
letto)INDICATIVOIndicativo presente (ego legor = io sono letto)Traduce l'indicativo presente italianoego legorio sono lettotu legeristu sei lettoillelegituregli e lettonos legimur noi siamo lettivos legiminivoi siete lettiilli leguntur essi sono lettilndicativo imperfetto (ego legebar = io ero lodato)Traduce l'indicativo imperfetto italianoego legebam io ero
lettotu legebaristu eri lettoillelegebaturegli era lettonos legebamur noi eravamo lettivos legebaminivoi eravate lettiilli legebanturessi erano lettilndicativo futuro semplice (ego legar = io saro letto)Traduce il futuro semplice italianoego legario saro lettotu legeristu sarai lettoillelegeturegli sara lettonos legemur noi saremo lettivos legeminivoi sarete
lettiilli legenturessi saranno lettilndicativo perfetto (ego lectus sum = io fui letto)Traduce l'indicativo passato prossimo, passato remoto e trapassato remoto italianiego lectus sumio fui letto / sono stato letto / fui stato lettotu lectus estu fosti letto / sei stato letto / fosti stato lettoillelectus est egli fu letto / e stato letto / fu stato lettonos lecti sumusnoi
fummo letti / siamo stati letti / fummo stati lettivos lecti estis voi foste letti / siete stati letti / foste stati lettiilli lecti sunt essi furono letti / sono stati letti / furono stati lettilndicativo piuccheperfetto (ego lectus eram = io ero stato letto)Traduce l'indicativo trapassato prossimo italianoego lectus eramio ero stato lettotu lectus erastu eri stato
lettoillelectus erategli era stato lettonos lecti eramus noi eravamo stati lettivos lecti eratisvoi eravate stati lettiilli lecti erantessi erano stati lettilndicativo futuro anteriore (ego lectus ero = io saro stato letto)Traduce 1'indicativo futuro anteriore italianoego lectus ero io saro stato lettotu lectus eristu sarai stato lettoillelectus eritegli sara stato
lettonos lecti erimus noi saremo stati lettivos lecti eritisvoi sarete stati lettiilli lecti eruntessi saranno stati lettiCONGIUNTIVOCongiuntivo presente (ego legar = che io sia letto)Traduce il congiuntivo presente italianoego legarche io sia lettotu legarische tu sia lettoillelegaturche egli sia lettonos legamur che noi siamo lettivos legaminiche voi siate
lettiilli leganturche essi siano lettiCongiuntivo imperfetto (ego legerer = che io fossi letto)Traduce il congiuntivo imperfetto italianoego legerer che io fossi lettotu legererische tu fossi lettoillelegereturche egli fosse lettonos legeremur che noi fossimo lettivos legereminiche voi foste lettiilli legerenturche essi fossero lettiCongiuntivo perfetto (ego
lectus sim = che io sia stato letto)Traduce il congiuntivo passato italianoego lectus simche io sia stato lettotu lectus sis che tu sia stato lettoillelectus sitche egli sia stato lettonos lecti simus che noi siamo stati lettivos lecti sitische voi siate stati lettiilli lecti sintche essi siano stati lettiCongiuntivo piuccheperfetto (ego lectus essem = che io fossi stato
letto)Traduce il congiuntivo trapassato italianoego lectus essemche io fossi stato lettotu lectus essesche tu fossi stato lettoillelectus essetche egli fosse stato lettonos lecti essemus che noi fossimo stati lettivos lecti essetische voi foste stati lettiilli lecti essentche essi fossero stati lettiINFINITOInfinito presentelegi (= essere letto)Infinito perfettolectum
esse (= essere stato letto)Infinito futurolectum iri (=essere per essere letto)IMPERATIVOPresentelegere (sii letto)legimini (siate letti)Futurolegitor (sarai letto)legemini (sarete letti)leguntor (saranno letti)PARTICIPIOPresentelectus, -a, umFuturolegendus, -a, -umLa quarta coniugazione passiva (-iri).Il verbo audior, -iris, auditus sum, -iri (= essere
sentito)INDICATIVOIndicativo presente (ego audior = io sono sentito)Traduce l'indicativo presente italianoego audiorio sono sentitotu audiristu sei sentitoilleaudituregli e sentitonos audimur noi siamo sentitivos audiminivoi siete sentitiilli audiunturessi sono sentitilndicativo imperfetto (ego audiebar = io ero sentito)Traduce l'indicativo imperfetto
italianoego audiebar io ero sentitotu audiebaristu eri sentitoilleaudiebaturegli era sentitonos audiebamur noi eravamo sentitivos audiebaminivoi eravate sentitiilli audiebanturessi erano sentitilndicativo futuro semplice (ego audiar = io saro sentito)Traduce il futuro semplice italianoego audiario saro sentitotu audieristu sarai sentitoilleaudieturegli
sara sentitonos audiemur noi saremo sentitivos audieminivoi sarete sentitiilli audientur essi saranno sentitilndicativo perfetto (ego auditus sum = io fui sentito)Traduce l'indicativo passato prossimo, passato remoto e trapassato remoto italianiego auditus sumio fui sentito / io sono stato sentito / io fui stato sentitotu auditus es tu fosti sentito/ sei stato
sentito / fosti stato sentitoilleauditus estegli fu sentito / € stato sentito / fu stato sentitonos auditi sumus noi fummo sentiti / siamo stati sentiti / fummo stati sentitivos auditi estis voi foste sentiti / siete stati sentiti / foste stati sentitiilli auditi sunt essi furono sentiti / sono stati sentiti / furono stati sentitilndicativo piuccheperfetto (ego auditus eram = io
ero stato sentito)Traduce l'indicativo trapassato prossimo italianoego auditus eramio ero stato sentitotu auditus erastu eri stato sentitoilleauditus erategli era stato sentitonos auditi eramus noi eravamo stati sentitivos auditi eratisvoi eravate stati sentitiilli auditi erantessi erano stati sentitilndicativo futuro anteriore (ego auditus ero = io saro stato
sentito)Traduce l'indicativo futuro anteriore italianoego auditus ero io saro stato sentitotu auditus eristu sarai stato sentitoilleauditus eritegli sara stato sentitonos auditi erimus noi saremo stati sentitivos auditi eritisvoi sarete stati sentitiilli auditi eruntessi saranno stati sentitiCONGIUNTIVOCongiuntivo presente (ego audiar = che io sia
sentito)Traduce il congiuntivo presente italianoego audiarche io sia sentitotu audiarische tu sia sentitoilleaudiatutche egli sia sentitonos audiamur che noi siamo sentitivos audiaminiche voi siate sentitiilli audianturche essi siano sentitiCongiuntivo imperfetto (ego audirer = che io fossi sentito)Traduce il congiuntivo imperfetto italianoego audirer che
io fossi sentitotu audirerische tu fossi sentitoilleaudireturche egli fosse sentitonos audiremurche noi fossimo sentitivos audiremini che voi foste sentitiilli audirenturche essi fossero sentitiCongiuntivo perfetto (ego auditus sim = che io sia stato sentito)Traduce il congiuntivo passato italianoego auditus simche io sia stato sentitotu auditus sische tu sia
stato sentitoilleauditus sitche egli sia stato sentitonos auditi simus che noi siamo stati sentitivos auditi sitische voi siate stati sentitiilli auditi sintche essi siano stati sentitiCongiuntivo piuccheperfetto (ego auditus essem = che io fossi stato sentito)Traduce il congiuntivo trapassato italianoego auditus essemche io fossi stato sentitotu auditus essesche
tu fossi stato sentitoilleauditus essetche egli fosse stato sentitonos auditi essemus che noi fossimo stati sentitivos auditi essetische voi foste stati sentitiilli auditi essentche essi fossero stati sentitiINFINITOInfinito presenteaudiri (= essere sentito)Infinito perfettoauditum esse (= essere stato sentito)Infinito futuroauditum iri (=essere per essere
sentito)IMPERATIVOPresenteaudire (sii sentito)audimini (siate sentiti)Futuroauditor (sarai sentito)audiuntor (saranno sentiti)PARTICIPIOPresenteauditus, -a, -umFuturoaudiendus, -a, -um L’indicativo perfetto in latino equivale al passato remoto, al passato prossimo e al trapassato remoto in italiano. Ad esempio, laudavi puo essere tradotto sia con io
lodai sia con io ho lodato sia con io ebbi lodato (& il contesto della frase a permetterci di capire quale traduzione scegliere). A seconda che sia attivo o passivo, l'indicativo perfetto si forma in due modi diversi: se e attivo, & formato dal tema del perfetto e da desinenze uguali per tutte le coniugazioni (ad esempio, laudavi e formato dal tema laudav e
dalla desinenza i)se e passivo, & formato dal participio perfetto del verbo e dall’indicativo presente del verbo sum (ad esempio, laudatus sum) L’indicativo perfetto si coniuga in questo modo: Laudavilo lodaiLaudavistiTu lodastiLaudavitEgli lodoLaudavimusNoi lodammolLaudavistisVoi lodasteLaudaverunt *Essi lodarono * Esiste anche la forma
alternativa laudavére. Montilo ammoniiMonuistiTu ammonistiMoniitEgli ammoniMonuimusNoi ammonimmoMonuistisVoi ammonisteMonuérunt *Essi ammonirono * Esiste anche la forma alternativa monuére. Misilo mandaiMisistiTu mandastiMisitEgli mandoMisimusNoi mandammoMisistisVoi mandasteMisérunt *Essi mandarono * Esiste anche la
forma alternativa misére. Audivilo ascoltaiAudivistiTu ascoltastiAudivitEgli ascoltoAudivimusNoi ascoltammoAudivistisVoi ascoltasteAudiverunt *Essi ascoltarono * Esiste anche la forma alternativa audivére. Cepilo presiCepistiTu prendestiCepitEgli preseCepimusNoi prendemmoCepistisVoi prendesteCepeérunt *Essi presero * Esiste anche la forma
alternativa cepeéere. Laudatus, -a, -um sumlo fui lodatoLaudatus, -a, -um esTu fosti lodatoLaudatus, -a, -um estEgli fu lodatoLaudati, -ae, -a sumusNoi fummo lodatiLaudati, -ae, -a estisVoi foste lodatiLaudati, -ae, -a suntEssi furono lodati Monitus, -a, -um sumlo fui ammonitoMonitus, -a, -um esTu fosti ammonitoMonitus, -a, -um estEgli fu
ammonitoMoniti, -ae, -a sumusNoi fummo ammonitiMoniti, -ae, -a estisVoi foste ammonitiMoniti, -ae, -a suntEssi furono ammoniti Missus, -a, -um sumlo fui mandatoMissus, -a, -um esTu fosti mandatoMissus, -a, -um estEgli fu mandatoMissi, -ae, -a sumusNoi fummo mandatiMissi, -ae, -a estisVoi foste mandatiMissi, -ae, -a suntEssi furono mandati
Auditus, -a, -um sumlo fui ascoltatoAuditus, -a, -um esTu fosti ascoltatoAuditus, -a, -um estEgli fu ascoltatoAuditi, -ae, -a sumusNoi fummo ascoltatiAuditi, -ae, -a estisVoi foste ascoltatiAuditi, -ae, -a suntEssi furono ascoltati Captus, -a, -um sumlo fui presoCaptus, -a, -um esTu fosti presoCaptus, -a, -um estEgli fu presoCapti, -ae, -a sumusNoi fummo
presiCapti, -ae, -a estisVoi foste presiCapti, -ae, -a suntEssi furono presi Anche se si assomigliano, non bisogna mai tradurre laudatus sum con io sono lodato (che € invece il passivo dell’indicativo presente e in latino corrisponde a laudor). I verbi memini, odi e novi sono verbi difettivi, cioe sono sprovvisti dei tempi formati a partire dal tema del
presente (presente, imperfetto, futuro) e sono dotati soltanto dei tempi formati a partire dal perfetto (perfetto, piuccheperfetto, futuro anteriore). Bisogna tradurli secondo questo schema: LatinoltalianoPerfetto—PresentePiuccheperfetto—~ImperfettoFuturo anteriore—Futuro semplice Pertanto, se dovessimo trovarli al perfetto, dovremmo tradurli al
presente: Meminilo ricordoOdilo odioNovilo so Per sapere come pronunciare correttamente le varie forme verbali, basta seguire le normali regole dell’accento latino e controllare quindi la quantita della penultima sillaba. Se & lunga, 1’accento si trova li; se invece & breve, 1’accento si trova sulla terzultima sillaba. Inoltre, I’accento non si trova mai
sull’ultima sillaba. La lezione in PowerPoint sull’indicativo perfetto, piuccheperfetto e futuro anteriore passivi Le videolezioni sull’indicativo perfetto, piuccheperfetto e futuro anteriore passivi dei verbi regolari I paragrafi sull’indicativo perfetto, piuccheperfetto e futuro anteriore passivi delle quattro coniugazioni Realizzare una mappa, anche in
formato digitale, che schematizzi le regole sulla formazione dell’indicativo perfetto, piuccheperfetto e futuro anteriore passivi delle quattro coniugazioni, evidenziando con colori diversi la formazione dal tema del perfetto, le vocali tematiche, il suffisso e le desinenze. Il prodotto puo essere cartaceo o digitale. Se digitale, lo strumento utilizzato puo
essere Word, PowerPoint o Padlet. Il lavoro, individuale, pud essere inserito in una sezione del quaderno “I miei schemi” o in una cartella della classe virtuale o su un padlet “I miei schemi” In latino come in italiano, i verbi transitivi (indicati nel vocabolario con I’abbreviazione “tr.”, mentre quelli intransitivi sono indicati dall’abbreviazione “intr.”)
possono “passare” dalla coniugazione attiva a quella passiva: “transitivo” viene appunto dal verbo transeo, che significa “passare, attraversare, cambiare”. Un’altra utile definizione di “transitivo” € “che puo avere un compl. oggetto”. Quando un verbo e attivo, ha per soggetto la persona o cosa che compie ’azione, e per complemento oggetto la
persona o cosa che la subisce: ad es. soggetto: il lupo, lupusverbo: divora, devoratoggetto: 1’agnello, agnum Per volgere la frase dall’attivo al passivo, il compl. oggetto diventa soggetto (e qui si vede che se un verbo non puo reggere il compl. oggetto non puo nemmeno diventare passivo), il verbo passa alla coniugazione passiva, e il soggetto diventa
complemento di agente: soggetto: 1’agnello, agnusverbo: & divorato, devoraturagente: dal lupo, a lupo Il complemento di agente (o di causa efficiente, se si tratta di una cosa e non di una persona o animale), come abbiamo gia visto parlando di participio passato e di gerundivo, si esprime in dativo o, piu spesso, in ablativo semplice o preceduto dalle
preposizione a o ab. Il sistema del presente Nel presente e nei verbi derivati dal tema del presente, la forma passiva si costruisce semplicemente sostituendo le desinenze personali. Desinenze personali attivepassivela-o / -m-r2a-s-ris3a-t-turla-mus-mur2a-tis-mini3a-nt-ntur La 2a pers. sing. -ris ha anche la forma alternativa -re (poco comune al
presente, piu diffusa all’imperfetto e al futuro semplice): si hanno quindi le forme alternative laudaba-re e laudabé-re; moneba-re e monebé-re; diceba-re e dica-re; audieba-re e audia-re Indicativo presente laudomoneodicoaudiolalaud-ormoné-ordic-oraudi-or2alauda-rismoné-risdicé-risaudi-ris3alauda-turmoné-turdici-turaudi-turlalauda-murmoné-
murdici-muraudi-mur2alauda-minimoné-minidici-miniaudi-mini3alauda-nturmoné-nturdicu-nturaudiu-ntur Indicativo imperfetto laudomoneodicoaudiolalaudaba-rmonéba-rdicéba-raudiéba-r2alaudaba-rismoneba-risdiceba-risaudieba-ris3alaudaba-turmoneba-turdiceba-turaudieba-turlalaudaba-murmoneba-murdiceba-muraudieba-mur2alaudaba-
minimoneba-minidiceba-miniaudieba-mini3alaudaba-nturmoneba-nturdiceba-nturaudieba-ntur Indicativo futuro semplice laudomoneodicoaudiolalaudabo-rmonébo-rdica-raudia-r2alaudabé-rismonebé-risdice-risaudie-ris3alaudabi-turmonebi-turdice-turaudie-turlalaudabi-murmonebi-murdicé-muraudie-mur2alaudabi-minimonebi-minidice-miniaudie-
mini3alaudabu-nturmonebu-nturdicé-nturaudié-ntur Imperativo presente laudomoneodicoaudio2a s.lauda-remone-redicé-reaudi-re2a pl.lauda-minimone-minidici-miniaudi-mini Il sistema del perfetto Nel perfetto e nei tempi derivati, le forme passive sono composte (‘perifrastiche’), e si costruiscono unendo il part. perfetto (al nominativo, e concordato
in genere e numero con il soggetto) con una forma del verbo sum, che come sempre puo anche essere sottintesa. Occorre fare attenzione a considerare queste forme perifrastiche nel loro insieme, e non come due verbi separati: laudatus sum, ad es., & perfetto passivo del verbo laudo e significa “io sono stato lodato / io fui lodato” e non “io sono
lodato”: quest’ ultima forma italiana € un presente passivo, e corrisponde, come si & visto, a laudor. Indicativo perfetto: part. perf. + sum L’indicativo perfetto (“io fui lodato, io sono stato lodato”) € formato dal participio perfetto in unione al presente ind. del verbo sum: laudomoneodicoaudiolalaudatus, a, umsummonitus, a, umsumdictus, a,
umsumauditus, a, umsumZ2aeseseses3aestestestestlalaudati, ae, asumusmoniti, ae, asumusdicti, ae, asumusauditi, ae, asumus2aestisestisestisestis3asuntsuntsuntsunt Indicativo piuccheperfetto: part. perf. + eram L’indicativo perfetto (“io fui lodato, io sono stato lodato”) e formato dal participio perfetto in unione all’'imperfetto ind. del verbo sum:
laudomoneodicoaudiolalaudatus, a, umerammonitus, a, umeramdictus, a, umeramauditus, a, umeram2aeraseraseraseras3aerateraterateratlalaudati, ae, aeramusmoniti, ae, aeramusdicti, ae, aeramusauditi, ae, aeramus2aeratiseratiseratiseratis3aeranteranteranterant Indicativo futuro anteriore: part. perf. + ero L’indicativo perfetto (“io fui lodato, io
sono stato lodato”) & formato dal participio perfetto in unione al futuro semplice del verbo sum: laudomoneodicoaudiolalaudatus, a, umeromonitus, a, umerodictus, a, umeroauditus, a, umero2aeriseriseriseris3aeriteriteriteritlalaudati, ae, aerimusmoniti, ae, aerimusdicti, ae, aerimusauditi, ae, aerimus2aeritiseritiseritiseritis3aerunterunterunterunt Gli
infiniti passivi L'infinito presente ha desinenze proprie: -ri per la 1a, 2a e 4a coniugazione, -i per la 3a.L’infinito perfetto € una forma perifrastica, formata dal participio passato (in acc.; nello schema sotto e riportato solo il sing. masc, ma naturalmente dipende dal nome con cui il part. stesso & concordato, che puo essere anche femm. o neutro, sing. o
plur.) + esseL’infinito futuro & anch’esso una forma perifrastica, formata dal supino + iri laudomoneodicoaudiolnf. presentelauda-rimone-ridic-iaudi-riinf. perfettolaudatum essemonitum essedictum esseauditum esselnf. futurolaudatum irimonitum iridictum iriauditum iri Passivo e impersonale La terza persona singolare passiva assolve anche alle
funzioni di impersonale, non solo di passivo: non vi € un soggetto che subisce 1’azione, che resta quindi inespresso. Ad. es. laudatur, “si loda”; laudabatur, “si lodava”; laudabitur, “si lodera”; laudatum est, “si lodo, si € lodato”; laudatum erat, “si era lodato”; laudatum erit, “si sara lodato”. L’imitatamente a questo uso impersonale, anche i verbi
intransitivi possono avere la forma passiva: ad es. curritur, “si corre”; bellatum est, “si combatté, si € combattuto”; ecc. Passivo e riflessivo La coniugazione passiva & anche uno dei modi del latino per esprimere la funzione riflessiva: ad es. non omni tempore similiter delectamur, “non ci divertiamo sempre allo stesso modo”omnes moventur hoc
carmen audientes, “tutti si commuovono ascoltando questa poesia” IL. TEMPO PERFETTO INDICATIVO RIPASSO Il PERFETTO INDICATIVO latino corrisponde a TRE TEMPI in italiano: PASSATO PROSSIMO, PASSATO REMOTO E TRAPASSATO REMOTO. Puo trovarsi sia all'attivo sia al passivo, come tutti i tempi dell'indicativo e del congiuntivo, se i
verbi sono transitivi; se invece sono intransitivi anche in latino come in italiano si puo avere SOLO LA FORMA ATTIVA (con l'unica eccezione di forme IMPERSONALI, ossia alla terza persona singolare, che si possono trovare PASSIVE anche se il verbo € INTRANSITIVO: VENITUR si viene, VENTUM EST, si venne). Il PERFETTO INDICATIVO ATTIVO,
alla I persona singolare, ¢ LA TERZA FORMA DEI PARADIGMI REGOLARI. ESEMPIO: AMO, AMAS, AMAVI, AMATUM, AMARE [traduzione del perfetto: HO AMATO, AMAI, EBBI AMATO] Rappresenta quindi una forma MODELLO dalla quale ne derivano altre, che studieremo in seguito. Il tema del perfetto ATTIVO VARIA a seconda dei verbi. Per
questo & importante memorizzare un certo numero di paradigmi. Le sue desinenze personali sono IDENTICHE per tutte le coniugazioni, compreso il verbo SUM. DESINENZE DEL PERFETTO ATTIVO PERFETTO DI SUM (ovviamente solo ATTIVO) Spiegazione morfologica: si parte dal tema del perfetto FU- e si uniscono le desinenze personali sopra
elencate. Questo vale anche per tutti le altre coniugazioni. AMAV-I, AMAVISTI, AMAVIT, AMAVIMUS, AMAVISTIS, AMAVERUNT MONU-I, MONUISTI, MONUIT, MONUIMUS, MONUISTIS, MONUERUNT LEG-I, LEGISTI, LEGIT, LEGIMUS, LEGISTIS, LEGERUNT AUDIV-I, AUDIVISTI, AUDIVIT, AUDIVIMUS, AUDIVISTIS, AUDIVERUNT Commento
morfologico: € necessario conoscere il paradigma per poter formare il perfetto (se si opera dall'italiano); invece, quando si traduce, occorre risalire dal tema del perfetto al verbo al presente indicativo, dato che cosi si trova sul dizionario. Per esempio, trovo AMAVERUNT, riconosco la desinenza -ERUNT del perfetto, la tolgo e resto con AMAV- risalgo
al presente del verbo che e AMO (quello trovo sul dizionario). Il perfetto passivo e proprio dei VERBI TRANSITIVI. Ha sempre tre traduzioni come il suo corrispettivo attivo:io sono stato amato, io fui amato, io fui stato amato. In latino & una forma perifrastica, ovvero composta da piu termini. Precisamente PARTICIPIO PERFETTO DEL VERBO +
VERBO SUM AL PRESENTE INDICATIVO AMATUS, AMATA, AMATUM SUM AMATI, AMATAE, AMATA SUMUS Commento morfologico: il participio perfetto si ottiene dal SUPINO (la QUARTA forma del paradigma regolare), togliendo la desinenza -UM e aggiungendo le desinenze di un AGGETTIVO DELLA I CLASSE
(-US, -A, -UM). In italiano corrisponde al PARTICIPIO PASSATO,che ha VALORE PASSIVO. Dal supino AMATUM, quindi, si ottiene AMATUS, AMATA, AMATUM che si traduce come AMATO, AMATA, AMATO (riferito a una cosa, cioe concordato con un neutro). LA CONIUGAZIONE DEL VERBO: Perfetto attivo - Perfetto passivo PERFETTO ATTIVO
DELLE QUATTRO CONIUGAZIONI Il perfetto si forma dal tema del perfetto + desinenze che sono sempre le stesse per tutte e quattro le coniugazioni: -i -isti -it -imus -istis -eérunt Perfetto indicativo attivo delle quattro coniugazioni 12 coniugazione 22 coniugazione 32 coniugazione 42 coniugazione t. pf amav io amai t. pf monu- io ammonii t. pf leg- io
lessi t. pf audiv- io sentii amav-i amav-isti amav-it amav-imus amav-istis amav-érunt monu-i monu- isti monu- it monu-imus monu- istis monu- erunt leg- i leg- isti leg- it leg- imus leg- istis leg- erunt audiv- i audiv- isti audiv- it audiv- imus audiv- istis audiv- erunt PERFETTO PASSIVO DELLE QUATTRO CONIUGAZIONI Il perfetto passivo si forma con
il participio passato del verbo piu le voci del presente del verbo esse. In italiano il tempo latino si traduce come il passato remoto o passato prossimo passivo Ecco lo schema: Perfetto indicativo passivo delle quattro coniugazioni 12 coniugazione 22 coniugazione io sono stato amato io sono stato ammonito amatus,-a, um amati, -ae, -a sum es est sumus
estis sunt monitus, -a, -um moniti, -ae, -a sum es est sumus estis sunt 32 coniugazione 42 coniugazione io sono stato letto io sono stato sentito lectus, -a, -um lecti, -ae, -a sum es est sumus estis sunt auditus, -a, -um auditi, -ae, -a sum es estsumus estis sunt Questa voce & stata pubblicata in verbi. Contrassegna il permalink. L’indicativo piuccheperfetto
in latino equivale al trapassato prossimo in italiano (“io avevo portato”) e si forma in due modi diversi a seconda che sia attivo o passivo: se € attivo, viene attaccato al tema del perfetto 'indicativo imperfetto del verbo sum (ad esempio, laudaveram e formato dal tema laudav e da eram)se e passivo, € formato dal participio perfetto del verbo e
dall’indicativo imperfetto del verbo sum (ad esempio, laudatus eram) L’indicativo piuccheperfetto si coniuga in questo modo: Laudavéramlo avevo lodatoLaudavérasTu avevi lodatoLaudavératEgli aveva lodatoLaudaveramusNoi avevamo lodatoLaudaveratisVoi avevate lodatoLaudavérantEssi avevano lodato Monuéramlo avevo ammonitoMonuérasTu
avevi ammonitoMonuératEgli aveva ammonitoMonueramusNoi avevamo ammonitoMonueratisVoi avevate ammonitoMonuérantEssi avevano ammonito Miséramlo avevo mandatoMisérasTu avevi mandatoMisératEgli aveva mandatoMiseramusNoi avevamo mandatoMiseratisVoi avevate mandatoMisérantEssi avevano mandato Audivéramlo avevo
ascoltatoAudiverasTu avevi ascoltatoAudivératEgli aveva ascoltatoAudiveramusNoi avevamo ascoltatoAudiveratisVoi avevate ascoltatoAudivérantEssi avevano ascoltato Cepéramlo avevo presoCepérasTu avevi presoCepératEgli aveva presoCeperamusNoi avevamo presoCeperatisVoi avevate presoCepérantEssi avevano preso Laudatus, -a, -um eramlo
ero stato lodatoLaudatus, -a, -um erasTu eri stato lodatoLaudatus, -a, -um eratEgli era stato lodatoLaudati, -ae, -a eramusNoi eravamo stati lodatiLaudati, -ae, -a eratisVoi eravate stati lodatiLaudati, -ae, -a erantEssi erano stati lodati Monitus, -a, -um eramlo ero stato ammonitoMonitus, -a, -um erasTu eri stato ammonitoMonitus, -a, -um eratEgli era
stato ammonitoMoniti, -ae, -a eramusNoi eravamo stati ammonitiMoniti, -ae, -a eratisVoi eravate stati ammonitiMoniti, -ae, -a erantEssi erano stati ammoniti Missus, -a, -um eramlo ero stato mandatoMissus, -a, -um erasTu eri stato mandatoMissus, -a, -um eratEgli era stato mandatoMissi, -ae, -a eramusNoi eravamo stati mandatiMissi, -ae, -a eratisVoi
eravate stati mandatiMissi, -ae, -a erantEssi erano stati mandati Auditus, -a, -um eramlo ero stato ascoltatoAuditus, -a, -um erasTu eri stato ascoltatoAuditus, -a, -um eratEgli era stato ascoltatoAuditi, -ae, -a eramusNoi eravamo stati ascoltatiAuditi, -ae, -a eratisVoi eravate stati ascoltatiAuditi, -ae, -a erantEssi erano stati ascoltati Captus, -a, -um
eramlo ero stato presoCaptus, -a, -um erasTu eri stato presoCaptus, -a, -um eratEgli era stato presoCapti, -ae, -a eramusNoi eravamo stati presiCapti, -ae, -a eratisVoi eravate stati presiCapti, -ae, -a erantEssi erano stati presi Anche se si assomigliano, non bisogna mai tradurre laudatus eram con io ero lodato (che & invece il passivo dell’imperfetto e in
latino corrisponde a laudabar). I verbi memini, odi e novi sono verbi difettivi, cioe sono sprovvisti dei tempi formati a partire dal tema del presente (presente, imperfetto, futuro) e sono dotati soltanto dei tempi formati a partire dal perfetto (perfetto, piuccheperfetto, futuro anteriore). Bisogna tradurli secondo questo schema:
Perfetto—~PresentePiuccheperfetto—ImperfettoFuturo anteriore—~Futuro semplice Pertanto, se dovessimo trovarli al piuccheperfetto, dovremmo tradurli all’'imperfetto: Meminéramlo ricordavoOdéramlo odiavoNovéramlo sapevo Per sapere come pronunciare correttamente le varie forme verbali, basta seguire le normali regole dell’accento latino e
controllare quindi la quantita della penultima sillaba. Se & lunga, ’accento si trova li; se invece e breve, 1’accento si trova sulla terzultima sillaba. Inoltre, I’accento non si trova mai sull’ultima sillaba. I verbi difettivi latino sono verbi che, pur avendo forma di perfetto, si traducono al presente. Highlight: I verbi difettivi pili comuni sono memini
(ricordare), odi (odiare) e novi (conoscere). Example: Memini latino paradigma: memini, meministi, meminit... (io ricordo, tu ricordi, egli ricorda...) Indicativo perfetto passivo L'indicativo perfetto passivo latino si forma combinando due elementi: Il participio perfetto del verbo principale, che concorda con il soggetto in genere e numero Il verbo
"essere" (sum) al presente indicativo Definition: Perfetto passivo latino: Tempo composto che esprime un'azione passata subita dal soggetto. Example: Amatus, a, um sum = Io fui amato / sono stato amato / fui stato amato Questa costruzione permette di esprimere 1'azione passiva compiuta nel passato, con sfumature che in italiano possono
corrispondere a diversi tempi verbali. Highlight: Il perfetto passivo latino puo tradursi in italiano con il passato remoto passivo, il passato prossimo passivo o il trapassato prossimo passivo. Il perfetto latino & un tempo verbale che puo corrispondere a diversi tempi passati in italiano. La sua formazione avviene attraverso vari metodi, ciascuno applicato
a gruppi specifici di verbi. Highlight: Il perfetto latino puo corrispondere al passato remoto (nella maggior parte dei casi), al trapassato prossimo o al trapassato remoto in italiano. I principali metodi di formazione del perfetto sono: Tema in -vi: Tipico dei verbi della 12 e 42 coniugazione Example: amo, amas, amavi, amatum, amare Tema in -ui: Comune
nei verbi della 22 coniugazione Example: moneo, es, monui, monitum, monere Perfetto sigmatico: Aggiunge -s al tema del presente con modifiche fonetiche Example: scribo, is, scripsi, scriptum, scribere Raddoppiamento: Ripete la consonante iniziale + vocale Example: do, das, dedi, dare Apofonia: Modifica la vocale del tema Example: video, es, vidi,
visum, videre Vocabulary: Tema del perfetto latino: La forma base da cui si costruiscono tutte le forme del perfetto. Alcuni verbi irregolari hanno forme di perfetto particolari: sum, es, fui, esse possum, potest, potui, posse volo, vis, volui, velle Le terminazioni del perfetto attivo sono: -i, -isti, -it, -imus, -istis, -erunt. Definition: Perfetto latino paradigma:
L'insieme delle forme flesse del perfetto per un dato verbo.
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